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ПЬЕСА словацкого дра­
матурга Ивана Буко­
вчана «Прежде чем 

пропоет петух...» хорошо из­
вестна советскому зрителю. 
Она с успехом прошла на 
многих сценах нашей стра­
ны. Ставил ее в прошлом го­
ду и Закарпатский украин­
ский музыкально-драматиче­
ский театр. Тем интереснее 
было познакомиться с поста­
новкой этой пьесы Украин­
ским народным театром Пря- 
шева.

Скажем сразу, что богат­
ством сценических средств 
гости 'создают удачные жиз­
ненные картины. Вот тем­
ный подвал. Раскиданная 
старая мебель. Сбоку мер­
цает свеча и посылает сла­
бый свет в глубину сцены, 
где виднеются две виселицы; 
а под ними белеют челове­
ческие черепа. Как выяс­
няется позже, эти виселицы 
являются своеобразными во- 

■ ротами, пройдя через кото- 
■ рые человек становится об­
реченным. Сцена оформлена 
сначала в черном, а далее в 
черно-коричневом тоне, что 
символизирует «коричневую 

,чуму» гитлеровского фашиз­
ма. Так решил оформление 

і сцены художник Л. Шестн- 
на.

Вдрѵг в темный и мрач­
ный подвал немецкий часо­
вой бросает двѵх молодых 
людей — гимназистку Фанку 
(арт. М. Снсак) и студента 
Ондвея (арт. И Стропковс- 
кий). Они. влюбленные, гу­
ляли в парке и не могут по- 

і нять. почему оказались 
[здесь? Но. не вникая в слож­
ность ситуации и отгоняя 
страх. Фанка и Ондрей и 
здесь строят иллюзорные, ро­
мантические планы, кото­
рые. как сон. разгоняет тем­
ная фигѵпа старого Терезча- 
ка (арт. П Симко).

Теперь их трое, а будет 
десять. И никто не знает, что 
принесет им завтрашний 
день... Повитуха (арт. М. Ко- 
г-33). доктор Шустек (арт.
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М. Симко), Неизвестный 
(арт. О. Кучеренко), парик­
махер Угрик (арт. М. Ляш), 
аптекарша (арт. Т. Кучерен­
ко), учитель Томко (арт. 
П. Маскалик), Марика (арт. 
А. Биттнер)... Десять удив­
ленных и перепуганных лю­
дей оккупированного немец­
кими фашистами словацкого 
городка оказались в подвале 
в качестве заложников. Ока­
зывается; кто-то убил фаши­
стского часового, и за одного 
немца эти десять будут рас­
стреляны «прежде чем про­
поет петух».

Спектакль, как и сама пье­
са И. Буковчана. как бы рас­
падается на два совершенно 
противоположных по характе­
ру развития сюжета дей­
ствия: стремительные н го­
ловоломные смены событий в 
восходящем темпе в перзом 
действии и словно бы пред­
намеренная замедленность— 
во втором.

На протяжении одной ночи 
десять человек разного воз­
раста. разных профессий и 
разных социальных слоев пе­
ред лицом смертельной опас­
ности по-оазномѵ проявляют 
и свой характер. Немецкий 
комендант с помощью подо­
сланного к заложникам Фи- 
шла предложил им самим 
назвать того из своей среды, 
кто должен быть казнен как 
■'■бинпа немецкого часового. 
Это бФла. конечно, провока­
ция гитлеровского прихвост­
ня.

Оказавшись перед слож­
ной и неразрешимой дилем­
мой. заложники в сѵматохе 
стремятся найти какой-то 
путь к избавлению: ведь ка­
ждый из них знает, что бы­
ло бы недостойным поступ­
ком спасать свою жизнь це­
ной жизни другого. Правда.

не все персонажи спектакля 
думали именно так и среди 
них. в частности, доктор Шу­
стек и парикмахер Угрик. 
И если Шустек (арт. М. Си­
мко) с нескрываемым циниз­
мом называет среди залож­
ников кандидатуру на казнь, 
то парикмахер Угрик (арт. 
М. Ляш) даже этим не утру­
ждает себя. Он готов принес­
ти в жертву кого угодно, 
лишь бы самому остаться в 
живых. Запоминается сце­
на. когда Угрик убеждает 
Фишла. что убийцей немец­
кого солдата является Не­
известный. Низость преда­
теля здесь достигает верши­
ны. Правда, было бы луч­
ше. если бы черты преда=~ 
теля Угрика в финале под­
черкивались четче.

Встреча с художественным 
коллективом в спектакле 
«Прежде чем пропоет пе­
тух...» была интересной и 
полезной. Наш зритель поз­
накомился с актерским мас­
терством исполнителей. с 
искусством сценографии и 
музыкальным оформлением 
спектакля (муз. А. Каршко). 
Он имел возможность полу­
чить истинное художествен­
ное наслаждение от игры та­
ких исполнителей, как М. 
Снсак. П. Симко. М. Корба, 
О. Кучеренко и др.

Нет сомнения, что эта 
встреча, как и встречи на 
других спектаклях, послужит 
делу единения и взакмообо- 
гащения кѵльтур братских 
народов Чехословакии и Со­
ветского Союза.

И. БАГЛАИ, 
доцент УжГУ.

15 ноября 1975 года, суббота


